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Copyright© 2022 C.AE., S.L.

Elaborado y aprobado en Revision 21 el 06/2020 por Dpto. Calidad. Consta de 24 paginas.

Toda reproduccion parcial o total de este documento sin la autorizacion previa por
escrito de C.A.E., S.L., esta estrictamente prohibida.

La informacion contenida en este documento no es contractual y esta sujeta a
modificacion sin previo aviso.

C.AE., S.L. fabricante de FIDEGAS®

Paseo Ubarburu, 12 - 20014 San Sebastian (Espafia)

Tfno. +34 943 463 069 - Fax +34 943 471 159

Movil +34 636 996 706

Email: cae@fidegas.com
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ADVERTENCIAS GARANTIA

Leer el manual de usuario cuidadosamente antes de la puesta en funcionamiento o servicio. * La garantia por cinco (5) afios es otorgada por C.A.E,, S.L. fabricante de FIDEGAS® frente a cualquier
D defecto de fabricacion desde la adquisicion del equipo y dejara de ser efectiva si este equipo no se instala,

Ningln sistema de deteccién de gas sustituye a una correcta instalacion y mantenimiento de los utiliza y mantiene respetando las indicaciones contempladas en el Manual de Usuario.

aparatos quemadores de gas y debe ser colocado por una persona competente o un instalador i . )

iorizddo. e Esta garantia quedard invalidada en los casos en los que se comprobara que:

Se incluyen instrucciones sobre la utilizacién del Test Kit FIDEGAS® suministrado con el aparato para a) El equipo ha sido reparado, manipulado indebidamente o se le hayan agregado accesorios ajenos

la comprobacién de buen funcionamiento y un aviso de las falsas conclusiones que se pueden derivar al mismo, habiendo intervenido personas ajenas a nuestro Servicio Técnico Autorizado.

de la aplicacién de otros métodos, tales como encendedores de gas, gases o vapores inflamables, etc. . .,
b) Haya sufrido algutin golpe o desperfecto.

c) El nimero de serie/fabricacion haya sido alterado o manipulado y no coincida con nuestros

e Las centrales deben estar protegidos contra las vibraciones, contra los riesgos de impactos mecénicos y la registros.

exposicion directa a los rayos solares. B )
P v e C.A.E., S.L. fabricante de FIDEGAS® no se hace responsable de los dafios que se pudieran ocasionar como

e Téngase en cuenta que la falta de observancia de estas precauciones bésicas puede llevar a un consecuencia de un uso incorrecto del equipo.

funcionamiento incorrecto del equipo no siendo responsabilidad del fabricante. . . X » .
¢ Se han hecho todos los esfuerzos necesarios para asegurar la exactitud de la informacién proporcionada

en este documento. Sin embargo, C.A.E., S.L. fabricante de FIDEGAS® se reserva el derecho de efectuar
mejoras o introducir modificaciones en este equipo sin previo aviso.

LIMITACIONES

e Las centrales Ref. CA son aparatos de Grupo |l que han sido disefiadas y CERTIFICADAS para ser situadas
en ZONA SEGURA.

¢ La no observancia de estas advertencias anula automéaticamente esta garantia, siendo todos los gastos
por cuenta del usuario.

o El sistema de deteccion de gas FIDEGAS® compuesto por Central Ref. CA, Sensor Remoto Ref. $/3-2, cable no_/_._..xo_u Um ﬁ>: U>U
S3 y Test Kit esta certificado para funcionar conjuntamente.

Este producto se ha disefiado, fabricado y comercializado bajo la honestidad de la
Hmo postventa, controlado dentro de un Sistema de Gestion de Calidad certificado segun la

S N4 norma ISO 9001:2015 y auditado por AENOR.
9001:2015
CENTRAL DE DETECCION DE GAS :
GAS DETECTION CONTROL UNIT m.mw El Laboratorio Oficial J.M. Madariaga (LOM), organismo notificado N2 0163 notifica que
CAL.E, S. _. fabricante de FIDEGAS® dispone de un sistema de control de la calidad de la

5n que cumple con lo especificado en el Anexo VIl de la Directiva 2014/34/EU.

..ﬂ_.m produc

ACCESORIOS OPCIONALES

REFERENCIA ACCESORIOS OPCIONALES
o1 032 ) Bateria B-01
_— 00035 ~ SAI2230Vac
o e . i liitoin caBlEsA
m» “@ ' \\ 00107 ) Sealsont Armario IP66 AC-01
e 00047 Médulo Indicador MOD-V1
fidegas 00045 ~ AlarmaAL-2 Sy
e ez N 3 00028 e e =~
00317 Telecontrol SMS-01

PRODUCTOS COMPATIBLES

e Sensores S/3yS/2
SISTEMA DE DETECCION DE GAS FIDEGAS® « Sensores /10 téxicos
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DIRECTIVA 2014/34/UE (ATEX)

Clasificacion de zonas peligrosas

ZONA Definicién

0 Zona en la que constantemente, durante largos periodos o con frecuencia hay una

atmdsfera explosiva de gas o de vapores de gas. )

Zona en la que ocasionalmente, durante su funcionamiento normal, se puede

formar una atmosfera explosiva de gas o de vapores de gas. 1

Zona en la que durante su normal funcionamiento no se suele formar una

2 atmosfera explosiva de gas o de vapores de gas o, si aparece, solo se forma durante
un corto periodo de tiempo.

Categoria de equipamiento

Categoria Definicién Zona(s) de utilizacion
1 Equipo con un grado de seguridad “muy alto” ] 1o =

\M = m\n_:vo con :ﬂw_ﬂw\am de mmm:_‘amn “alto” 1ly2
T 3 Ty ‘ma_cﬁo no:\mMMmaM memmm_‘&ma “normal” i- b ‘ 2 =

Grupo de gases

Grupo Gas de referencia Definicion
| Metano Equipo destinado a las minas, en superficie y bajo superficie
1A : Eonmro : 5> )
1133 \m:_m:o o Equipo destinado a industrias de superficie que no sean minas
IiC Hidrégeno

Clase de temperatura

Se debe elegir el equipo de modo que su temperatura superficial no alcance nunca la temperatura
de auto inflamacion.

Limite de explosividad

La relacién entre el % LIE (Limite Inferior de Explosividad) y el % v/v (volumen/volumen) varia de un
gas a otro. Basandonos en la norma EN 60079-20-1 para dar los siguientes ejemplos:

Gas Férmula 100% LIE

Metano CHs« 4,4 % v/v
Hidrogeno - H, ‘ 3,0% /v

- o ‘w‘cﬂm:mu‘ ) ‘O.I:. = e H.M % v/v
S Propano Aoy i~ CiHs =% T 1,7 % v/v

fidegas

1. GENERALIDADES

Centrales de deteccion de gases provistas de entradas estandar 4-20mA, especialmente desarrolladas para
su instalacion con los Sensores Remotos de Gas (SRG) Ref. S/3-2 FIDEGAS® (Sistema Certificado). Disponible
en tres versiones Ref. CA-2, Ref. CA-4 y Ref. CA-8 para 2, 4 y 8 sensores remotos.

Las centrales disponen de indicaciones de alarmas y averias por cada sensor remoto conectado, claramente
identificadas en el panel frontal. Los eventos quedan memorizados hasta su restablecimiento por el usuario
mediante un pulsador de rearme. Disponen de diferentes salidas, segin modelo, asociadas a los niveles de
prealarma y alarma de los sensores remotos. Disponen de conexion de bateria para inmunidad ante caidas
de red eléctrica (bateria opcional).

1.1 Indicaciones
RED .o
il A 1 Led verde (RED): indicacion de alimentacion por red.
Led rojo (CORTE RED): indicacién de que ha habido
CORTE RED @
MAINS FAULT ausencia de alimentacion.
Led ambar (BATERIA): indicacion de alimentaciéon por

BATERIA 7
BATTERY |.@ bateria.
B.BAJA |@

LOW BAT.

Led rojo (B. BAJA): indicacion de bateria baja.

2 Led rojo (100% FE.S.) por cada SRG: indicacion de
LOCALZACION SENSOR, concentracién de gas medida por el SRG correspondiente
por encima del 100% del fondo de escala.
Led rojo (ALARMA) por cada SRG: indicacién de alarma de
gas del SRG correspondiente.

w Led ambar (AVERIA) por cada SRG: indicacion de averia
o) del SRG correspondiente.
)
D)
3 3 Led rojo (PREALARMA): indicacion de activacion de la
PREALARMA salida por prealarma.
PREALARM @ Led verde (SALIDA 1): indicacion de desactivacion de la
SALIDA1 salida por alarma o averia.
OUTPUT1 Led verde (SALIDA 2): indicacion de desactivacion de la
salida por alarma o averia (s6lo para CA-4 y CA-8).
SALIDA 2
ourPuT2 REARME  Pylsador REARME: restablecimiento del funcionamiento
. normal de la central tras un evento.
1.2 Salidas

La central dispone de diferentes salidas en sus variedades 12 Vdc, 100-240 Vac y LP (Libre de Potencial)
SALIDAS 12 Vdc Y SALIDAS 100-240 Vac: en funcionamiento normal (sin alarmas ni averias) las salidas tienen
tensién entre los contactos C (negativo) y NC (positivo) en 12 Vdc y entre F (fase) y NC (neutro) en 100-240
Vac. Cuando se produce una alarma o averia los relés de activacion cambian de estado pasando a tener
tension entre C (negativo) y NA (positivo) en 12 Vdc y entre F (fase) y NA (neutro) en 100-240 Vac.

SALIDA LP (libre de potencial): Contacto sin tensién que permanecera cerrado en funcionamiento normal
(sin alarmas ni averias) abriéndose cuando se produzca una alarma o averia.

Modelo CA-2: Salida 1 en sus 3 variedades 12 Vdc, 100-240 Vacy LP.
Salida de Prealarma en su variedad de 100-240 Vac.

Modelos CA-4 / CA-8: Salida 1, Salida 2 y Prealarma en sus 3 variedades 12 Vdc, 100-240 Vac y LP.

(Ver el punto 4.3 de este manual)
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2. CERTIFICACION Y MARCADO

C.A.E., S.L. declara que la Central de Deteccidn de Gases FIDEGAS® CA estd certificada y marcada cumpliendo
todas las exigencias de la Norma EN 60079-29-1 por la cual el equipo ha sido certificado:

e Directiva 2014/34/UE (ATEX) y Normas: EN 60079-29-1.

El marcado esta en la parte inferior del panel frontal y en la etiqueta lateral y permiten que el usuario
identifique todas las caracteristicas principales del equipo adquirido:

EN 61779-4
1I(2)G EN 60079-29-1

LOM 03ATEX2095 X n m 0163

Fabricado por/ Manufactured by: C.A.E., S.L. P. Ubarburu 12 - 20014 San Sebastian - Spain

N° 030/ 001429

Apta para conexion con  Sensor Remoto
S/3-2

te Sensor

Tobe connected with

Ne Serie: C CCC: Codigo de producto
"CCCC AAMM XXXX |<—AAM M : Afio y Mes de fabricacion

Serial N. X X X X : Nimero de fabricado

ALIMENTACION / PC
100-240 Vac  50/60Hz 60 W

Certificado de tipo CE

LOM 03ATEX2095 X

Instalar en zona segura
Install in a safe area

www.fidegas.com  mmmm

Figura 1: etiquetas de identificacion y marcados

0163 12G

El Marcado Numero de Marcado EX, Aparato Grupo

CEindicala identificacion modelo . 11(2) G: Instalacién

conformidadcon  del organismo aprobado segin segura, noen

la DIRECTIVA autorizado que DIRECTIVA e .nw e
supervisa la 2014/34/UE presen .
produccién atmosfera explosiva
(Lom) ZonalyZona2

(Gases)

fidegas
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4. INSTALACION
4.1 Cableado

@24 '"@16

Para obtener mas informacion relacionada con la conexién al sensor remoto, consulte el manual de

usuario del sensor remoto.

¢ El cableado debe cumplir con la normativa y reglamentos locales en vigor.
¢ Los conductores deben estar pelados e insertados de tal forma que no se puedan producir

contactos indeseados.

¢ Se debe conectar a tierra la malla del cable en la central, a tal efecto, la central dispone de
abrazaderas para que la conexion de la malla a tierra sea realizada con comodidad.

e En el sensor remoto la malla debe hacer contacto en el interior del prensaestopas, especificacién
detallada en apartado 5.2.1. del Manual de Usuario del Sensor Remoto S/3-2 FIDEGAS®.

Para asegurar la proteccién ATEX del sistema, la conexién Central - Sensor Remoto debe realizarse
obligatoriamente mediante un cable apantallado de seccion minima 3 x 0,75 mm? para una longitud maxima

de 200 metros.

D Para la correcta transmision de las sefiales, recordar no realizar empalmes.

Es altamente recomendada la utilizacién del cable contemplado en nuestra certificacién Ref. Cable S3 o uno

similar respetando las siguientes caracteristicas:

Composicion: Z1C4Z1-K Manguera apantallada 3x0,75 mm2, Trenza de cobre pulido al 85% estafiada,
Poliolefina Libre de Halégenos. Diametro exterior 6,6 mm., 400V, -10 2C / +60°C, < 26 Q/Km para 0,75 mm2.

Cumplimiento: Reaccion al fuego CPR Cca-s1b,d1,al segin UNE-EN 50575:2014+A1:2016.




T

VZ @p g 3]qisn4 |9 Jod opi8ajold

VT @p D 3|qisn4 |8 Jod opigajoid

VA 00% 2eA
0vZ-00T @p @nbojq |2 ua epuiwiad BWIXEW BIDUI}O4

Y 7 BWIXEW 3jUa11I0)

M9 9pA 2T 3p anbojq
|2 U3 epuiwIad BWIXEW BIDUIO0J

28\ 0Z-00T @p |eulwOou uoIsud) eun egua)

(238 ‘seualis ‘s91012BIUOD ‘SBINA|BAOIIID|D) OPEIIBUOD
19s e eAea anb ojelede |2 anb ap asopueingase ‘ounsap
ns undas ¥N 0 DN |9 A 4 |9 913U B1BZI|BA1 S UOIXAUOI B

28/ 0¥Z-00T @p anbojg

T vanvs VINUVIVIdd

BLIDAR O
ew.Jele eun eAgoe as opuend

asopuauqe ‘(DN) opestad
£159 [BWIOU 0JUSIWEUOIdUN

PAZT
3p [eujwou uoIsud) eun eua)

(219 ‘seualis ‘se|nAjeA0I103D)
0pe1dau0d 1as e eAea anb ojelsede
|2 anb ap asopueingase ‘ounsap
nsun8asyNoDJN [PAD D

0T

ua anb o3eju0) 211U BJBZI|EDS BS UOIXUOD B

(lepus10d a1q1) 47 epljes OPA ZT 9p anbojg

T vanvs

*@3Y 9p UQIsSua) e| anb BWISIW €| SD BUID}|E IP SEpI|eS
SE| 9P UQISUD) B "UQISUD] USUSL BUIDI|R SJUSLIIOD A BNULRUOD 3UBLI0D UD Sepi(es Se| ‘NOIDNILY d

(Je1ouayod ap 24q1)) 1 2p |e 03unl 9pA 7T ap anboiq |2 A 3eA 0¥Z-00T @p @nbojq |2
‘sejd|3a1 ap sanbo|q Sop Ud SepIPIAIP UBJIUBNDUSD 3S S9IEND SB| ‘T YAITVS A VINYYTVIYd ‘SepI|es sop uaisix3

FUSIBLE /FUSEB 2A

SNIVI T LNdLNO[INEVIVIdd T1Nd1N0
a3y 1 vanvs | "4vivadd 1 vanvs
N Vv v pATT

d1

m_ _z <zf_uz <z_u_ N <z_u_uz

N SR

VT 23snd/31gi1snd
1Z-¥D O[9pouws ua sepljes ‘T'E'y

Epijeg ap SauoIXauo) €'

OALLSISTY
OdN¥o

=

£ TLYE -]

._mbcmum_mvgoc&c:m:wcmbm_:_E:mmmmSmm.mnmN___u:ocmvmbcw
J0d oApsisay odnuo un 1es0j0d agap as ‘|BJIUD) B| UD DYS IP BPEIIUS BUNS|E DSIEZI|IIN OU 3P 0Sed U3

SPGIPIJ

‘[esyuad eidoud ej ua A 9ys |2
U3 UQDEIBWNU B J[PIdUI0D OPURIDEY €-7-T SEPEIIRW S3|geINYdUS se1a|8a1 se| ud (g) sojiy € so| Jeypauo) (a

WVE / AZ) ViH3LVE

ej|ew 9p OPBUOIXdU0D — G
poy ap 2|qeD - ¢
B2} 9p 10}02U0D - €
S8I0SUSS - [BAJUSD UQIXDUOD SAIqEeD — 2
sesopezeiqy - |

(2r) WHINIO

V130 viuaLve

30 HOLOINOD W
14

*021UQI3D3[3 O}NIIID |3 JBI0) SCIP OU B|jeW B 4
‘e|jew eidold e| A 3|qed [9p OPELIOJSIP [P SO}ANS SO|IY SO| J9S US[SNS SeLISAR 3p 3juany eun

‘033[ns ajuswawuy apanb anb ejsey ofjiuiol @
sezaide A (G) ejjew e Jod epaignd euoz | e Je3a)| eisey (T) eJopezelqe e| 1od 3|qed |3 J1ONPOIIU| *SOI}DWHRUDD
Z soun opue[ap e4e1I00 A Seije e[oeY B||jEwW B[ JBI1SY "B|[BW B| JB1I0D B Je3s|| uls 3|ged [3p epuny el 1eno) (D

.:wucmfzwnw:cm_gmu_mw:cov:ﬂSwmonbcwmmonEm 4
ua ede} e| ap eunpade e| Jyiwuad eled owod UBYNS S9 3|qed [9p pnuduol el anb sp Isieingasy

*€-7-T U0D OpedJeW ‘SOWSIW SO| 3P UQIXauod ap e1a|Sal e| eisey Jeda|| ap
2gap anb Jejnajed A sojoWal s10SUIS SO| ap apado.d anb 3|ged |2 sedojsaesuald [ap o3l |2 Jod Jesed (g

‘|eJ3UDD B| UD 03094 |e} e elsandsip (€) ©19|8a. B UD YYYI|L 3P 9|geD |2 JBID3U0D "BWSIW B| P UOISUS}
e| £159 BBS anb ap asopueingase ‘q3y epedtew e1a|8a1 e| Ud JeA OFZ-00T 2P Py (v) |qed |9 Jewauo) (v

|euas A ugioejuaWIje 3P UNWOD oAnesaN - € T 1

YWOz-v [BUSS Sp epesjul - E E E

(9PA ZT) uoEIUBWIIE BP OALISOJ -T
:eunSy e| UD BJISINW S OWOD € |B T [9p BpEJaWNU B1SD B19|3a1 B

*s3|qeynyaUua sela|Sal se| Ul ¢SYoIald
SOJ0Wal $210SU3S (8) OHDO P OWIXEW Un elsey 1e}0auod uapand as [eJjuad B] ap o[apow [@ opuslpuadaq

‘eYDaJap e| e1DEY O BPIBINbZI
e| epey Jas apand eunpade ns anb ejuand ud opualua] ‘|eiuad | ap ede) e| JlIGe OPRUOIXIUOD |3 SAIUY

.m~:m>_o>:mm_Emaoﬁw:aew_uo__E‘_o;iwUmw_g_mEmou~m\o>um_m8m\oa2m
:2uUa11U0d anb JOLIBIUI NS U SOLI0S3IJE 3P BS|OG BUN UOD UBISIUIWNS 35 SYDIAI4 S9|esIusd seq

epeJjuj ap SaUOIXauo) 'y

SEGIPI]

Y



fidegas

4.3.2. Salidas en modelo CA-4 y CA-8:

.
/

vz a13snd / naisnd

v h v % ' — . . % v v —
Zn—n_z> Zn—h_z> zn—ﬂ_2> Zh—ﬂ_z> zn_m_ZP
P P P
12 Vdc 12 Vdc 12 Vdc ~AC | AvAC
PREALARMA SALIDA 1 SALIDA 2 PREALAR. | SALIDA 1| SALIDA 2
PREALARM OUTPUT 1 OUTPUT 2 PREALARM| OUTPUT 1| OUTPUT 2

>qmzn_02‘_mwmm_ammm:no:‘mmsamno:nzcm<8_‘1m38m_nmﬂ:mzm:m:ﬁm:m_o:.rmﬁm:mazam_mm
salidas de alterna es la misma que la tensién de RED.

PREALARMA
SALIDA 1 PREALARMA SALIDA 1 SALIDA 2
SALIDA 2
Blogue de 12 Vdc Salida LP (Libre potencial) Blogue de 100-240 Vac

La conexion se realizara entre Contacto que en La conexidn se realizara entre el Fy el NC o NA segtin su
el Cy el NC o NA segun su funcionamiento normal esta destino, asegurandose de que el aparato que vaya a ser
destino, asegurandose de que el cerrado (NC), abriéndose conectado (electrovalvulas, contactores, sirenas, etc.)
aparato que vaya a ser conectado cuando se activa una alarma tenga una tension nominal de 100-240 Vac
(electrovalvulas, sirenas, etc.) o0 averia
tenga una tension nominal de
12 Vdc
Potencia maxima permitida en el Corriente maxima 2 A Potencia maxima permitida en el bloque de 100-240
bloque de 12 Vdc 6W Vac 400 VA

Protegido por el Fusible C de 1A Protegido por el Fusible B de 2 A

4.3.3. Opciones de conexion en SALIDAS

Electrovalvula 12 Vdc: conectar en SALIDA 1 y/o SALIDA 2, bloque de 12 Vdc, entre NCy C.

D Instalar una ferrita en el caso de colocar valvulas FIDEGAS® a 12 Vdc.

Electrovalvula 230 Vac: conectar en SALIDA 1 y/o SALIDA 2, bloque de 100-240 Vac, entre NCy F.

Alarma Ref. AL-3 a 12 Vdc: conectar en SALIDA 1 y/o SALIDA 2, bloque de 12 Vdc, entre Cy NA. Respetar la
polaridad: (+) color rojo al conector NAy (-) color negro al conector C.

Alarma 6ptico-acustica a 230 Vac: conectar en SALIDA 1 y/o SALIDA 2, bloque de 100-240 Vac, entre Fy NA.
Extractor / ventilador a 230 Vac: conectar en PREALARMA, bloque de 100-240 Vac, entre Fy NA.

Contacto libre de potencial: conectar en SALIDA 1 para CA-2 y en PREALARMA, SALIDA 1 y/o SALIDA 2 para
CA-4y CA-8.

fidegas

4.3.4. Programacion de las salidas en modelo CA-4 y CA-8:

OUTPUT 1 OUTPUT 1
sAaLIDA 1 ON saLipa 1 ON

OUTPUT 2 ON

OUTPUT 2 ON
SALIDA 2 SALIDA 2

Programacion de fabrica de interruptores en CA-4 Programacion de fabrica de interruptores en CA-8

El micro-interruptor permite seleccionar sobre qué salida actuaran los Sensores Remotos.

Localizado en la parte inferior del circuito impreso y numerado en correspondencia con el nimero de sensor
remoto. La programacién de cada SRG se efectua direccionando cada posicién hacia la salida sobre la que
queremos que actte cada sensor. De fabrica las entradas estan direccionadas para actuar sobre la SALIDA 1.
En la posicién intermedia (posicién “0”) la entrada no acttia sobre ninguna de las salidas.

4.4 Puesta en marcha

Verificar que los sensores remotos y los dispositivos auxiliares de las salidas estan correctamente conectados.
Al dar tension de Red se iluminan las indicaciones de RED (led verde) y CORTE DE RED (led rojo) del panel
frontal.

Durante el periodo de Corte de Red las salidas estan sin tension con el fin de que no entre en funcionamiento
ningun dispositivo auxiliar (valvulas, sirenas, etc.) y los contactos de las salidas LP (Libre de Potencial) estdn
cerrados hasta que la central sea rearmada.

Transcurrido un minimo de 15 segundos, y si todas las conexiones son correctas, se puede rearmar la central
apretando el pulsador de REARME (pulsacién de al menos un segundo). Se ilumina la indicacion de SALIDA
1 y/o SALIDA 2 (segln la programacion elegida) y se apaga la indicacién de CORTE DE RED. Ahora la central
esta en su modo de funcionamiento normal.

Este tiempo de 15 segundos es necesario para la estabilizacién de los sensores remotos Ref. S/3-2 FIDEGAS®

y ocurre cada vez que se pone en marcha la central.

Lea detenidamente el procedimiento para una correcta instalacion del producto.

12
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5. FUNCIONAMIENTO

5.1 Deteccion de gas

El sistema de deteccion formado por centrales CA y sensores remotos, estd preparado para activar alarmas
al 20% del fondo de escala del sensor conectado.

Para gases combustibles el rango de deteccion es de 0-100% LIE, activando el sistema de alarma al 20% LIE.

% EN LIE

12 20 30 40 50 60 70 80 90 100

METANO 0,53 0,88 1,32 1,76 2,2 2,64 3,08 3,52 3,96 4,4
&

PROPANO W 0,20 0,34 0,51 0,68 0,85 1,02 1,19 1,36 1,53 1,7
e )
o

BUTANO M 0,17 0,28 0,42 0,56 0,7 0,84 0,98 1,12 1,26 14

HIDROGENO 0,48 0,8 1,2 1.6 2 2,4 2,8 3,2 3,6 4
EQUIVALENCIA
(Vdc) 15V L8V 4,8V

9 _:m\ﬁm_mﬁ c:.m <m_<c_mn_cmno:mm_m:BN:mmqummmmocm:apmzﬁm::mﬁ:mm._mno:nmzﬁ_‘mnmu:ammmmm:
el drea de influencia de los sensores supere el 20% LIE (Limite Inferior de Explosividad).

5.2 Prealarma

Si cualquiera de los sensores remotos detecta gas en concentraciones superiores al 12% F.S. (1,5 Vdc entre
los puntos 2 y 3 en la regleta de conexiones), se ilumina la indicacién de PREALARMA en rojo y el relé de
activacion cambiara de estado. Esta salida es comun a todos los sensores y esta temporizada durante unos
2, tiempo que no empezard a contar hasta que la sefial de todos los sensores remotos esté por debajo del
HN& del ES. La salida de prealarma estd disponible en las regletas de salida sefializadas como PREALARMA.

5.3 Alarma

La central estd disefiada para que cuando uno de los sensores conectados a la misma detecte una
concentracion de minimo un 20% F.S. (1,8 Vdc entre los puntos 2 y 3 en la regleta de conexiones) se ilumina
la indicacion de ALARMA en rojo, del sensor al que corresponde. La SALIDA sobre la que estd actuando
dicho de sensor (en el caso del modelo CA-2, solo SALIDA 1) cambiara de estado apagéndose el piloto
correspondiente. El evento queda guardado en memoria hasta que sea REARMADO / RESETEADO por el
usuario, permitiendo la répida localizacién de la alarma gracias a los espacios habilitados en la caratula de la
central (LOCALIZACION SENSOR REMOTO) y que el usuario podra rellenar en el momento de la instalacion.
En caso de que la concentracién de gas no haya disminuido, la central NO podra ser REARMADA / RESETEADA
Mmmm_m_.wa - LED de ALARMA del sensor remoto correspondiente parpadeara cuando se pulse el REARME /

14
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5.4 100% F.S.

Cuando uno de los sensores conectados a la central llega al nivel del 100% F.S. (4,8 Vdc entre los puntos
2y 3 en la regleta de conexiones), se ilumina la indicacién de 100% F.S. y significa que el Sensor Remoto
correspondiente ha detectado esa concentracion en algin momento y posiblemente lo haya sobrepasado. A
partir de este momento, la deteccion es ambigua y sélo se puede asegurar que la concentracién es inferior al
100% LIE volviendo a encender los SRG en aire limpio o comprobando con otro aparato que mida por encima
del 100% LIE. Este evento no actta sobre las salidas ya que es la ALARMA que contrala el estado de las
mismas. Este evento queda memorizado en el piloto correspondiente hasta que la central sea REARMADA
/ RESETEADA.

ad de enviarse a fabrica

._.amao_.:m_,_mmBmaammoconc:mm.mmBno_.am:amﬁm:mﬂmzQ._m:ﬁm_mvOmE
los sensores remotos para comprobar su ajuste.

5.5 Averia

La central dispone de una deteccién de averia. Cuando se ilumina un led de averia en el panel frontal de
sefializaciones quiere decir que el Sensor Remoto correspondiente no funciona correctamente. Este evento
si acttia sobre las salidas al igual que con una alarma, la SALIDA sobre la que esta actuando dicho sensor (en
el caso del modelo CA-2, solo SALIDA 1) cambiara de estado apagandose el led correspondiente (led verde en
el panel frontal de sefializaciones) memorizando el evento. Si la central no se puede REARMAR / RESETEAR,
la averia es permanente y puede ser debida a un corte del cable que une la central con el sensor remoto o
a un cortocircuito del mismo. La central debe ser desconectada de la RED y de la bateria si la hubiere, hasta
subsanar dicha averia. En el apartado 6 AVERIAS se indican posibles causas de averias, si la averia persiste
ponerse en contacto con el fabricante o el servicio técnico autorizado.

5.6 Bateria

Estas centrales disponen de una conexién para una bateria auxiliar Ref. B-01 FIDEGAS® la cual impide el
apagado de la central ante cortes intempestivos de la RED y su funcionamiento queda reflejado en las
indicaciones de BATERIA (mediante un led dambar) y B. BAJA (mediante un led rojo). Cuando se ilumina el
led BATERIA y se apaga el de RED indica que se ha producido un fallo en el suministro de la red eléctrica y
la central estd siendo alimentada por la Bateria. La duracion de la bateria de 12 V / 3 Ah a plena carga es
de minimo de 30 minutos dependiendo del modelo y la carga. El led BATERIA BAJA indica que la tension de
la bateria esta préxima a descargarse por lo que la central se desconectard unos minutos antes de que la
bateria sea dafiada por exceso de descarga.

Cuando esta descarga extrema ocurre, el cargador de la central necesita cuatro dias para que la bateria
vuelva al estado de maxima carga. Las centrales disponen de una ubicacién en el interior para alojar la
bateria (Ver imagen del apartado 4.2).
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Sensor $3-T1 para CO

Il |IF |1
(= (I

SENSOR  CONCENTRACION

Sensor $3-T1 para H2S y NH3

%

fidegas

Sensor $3-T2 02 (21 -0 % V/V)

MEIE

SENSOR CONCENTRACION

Sensor $S3-T2 02 (0 - 25 % V/V)

IR

SENSOR CONCENTRACION

Sensor $3-T1 para NO2

Il |2

SENSOR  CONCENTRACION

Configurar una entrada concreta:

e Pulsar P3 hasta seleccionar la entrada deseada.

¢ Pulsar P1 hasta seleccionar el tipo de Sensor
deseado (por ejemplo S3 6 CO).

e Pulsar P2 y sin soltar, pulsar P1 o P3.

e Pulsar P3 hasta superar la entrada N2 8 para
acceder al modo normal de trabajo.

Mostrar el tipo de sensor seleccionado en entrada:

e Pulsar P3 hasta seleccionar la entrada deseada.
e Pulsar P3 hasta superar la entrada N2 8.

20
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8. CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension de Alimentacion

100-240 Vac 50-60 Hz

Potencia 60 W

Modelo CA-2: Dos (2)
Modelo CA-4: Cuatro (4)
Modelo CA-8: Ocho (8)

Prealarma a 230 Vac en abiertos y cerrados
Alarma a 230 Vacy 12 Vdc, en abiertos y cerrados y Libre de Potencial
AMBAS SALIDAS estan protegidas con fusibles

Prealarma a Nwo Vacy 12 Vdc en abiertos y cerrados y Libre de Potencial
Alarma a 230 Vac y 12 Vdc, en abiertos y cerrados y Libre de Potencial
TODAS LAS SALIDAS estan protegidas con fusibles

Salidas en Modelo CA-4 / CA-8

Prealarma NHM& Fondo de Escala F.S.)

Tiempo de precalentamiento

Alarma (20% Fondo de Escala F.S.)
100% F.S.

\ Deteccidn de averias por cortes en cable del sensor remoto, etc
Indicacion y memoria de todos los eventos en las centrales

> 15 segundos

Temperatura de trabajo

Vida Util >10 afios (ver fecha de fabricacion y N2 de Serie)

Certificacion

-10a55¢°C

LOM 03ATEX2095X

Cuando se utiliza conjuntamente con los SRG S/3-2 FIDEGAS®

Aparato Grupo

Marcado

C €0163 €x) 11(2)G EN 60079-29-1 / EN 61779-4

instalacion con presencia de atmdsfera explosiva
distinta de la mineria

Categoria (2) G: Instalacion en zona no clasificada, conexion de aparato
asociado (sensor remoto) destinado a emplazamientos clasificados

N2 serie

Grado de proteccion

Dimensiones

Peso

como zona 1y zona 2 (Gases)

C CCC: Cdodigo de producto
AAM M : Afio y Mes de fabricacion
X X X X : Nimero de fabricado

P43

355 x 260 x 85 mm

' CA-2:4.100 gr
CA-4:4.400 gr
CA-8: 4.500 gr

21
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